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“EL

ACTOR VIEJO Y EL ACTOR JOVEN

NO SE PONEN DE ACUVERD®...”

® Una Digscusion Envuelta en Humo,
® De Tirso a Benavente y de Morano a...
o El Revés de Dos Siglos,

Parg “MASCARA”

Mis dos nuevos amigos todavia no han con-
seguido ponerse de acuerdo; el mis viejo, nota-
ble actor de fama agotada, representa ol sielo
anterior y su contendiente habitual, como na-
¢id en 1901, defiende lo moderno con el impetu
avasallante propio del tiempo que nos foeca
vivir,

En el didlogo apuntado, por momentoy vivaz,
lento, amable o nervioso, que marca r-1apm-. dc
['U]_l“‘xl?[“{u' Itill ¥ oeensura, "'sf““ﬂl] sea G] “‘il(} Ver-
bal gue toma vuelo, no hay nids testigos de

cargo y descargo que yo... Me limito a tomar

apuntes mentales para trasmitirselos luego al
lector, no sin esfuerzo, a fin de que refleje las
mismas palabras,

El actor viejo tiene los dedog amarillos
por el veneno del tabaco negro, pulero en el
vestir, oculta sus necesidades a la manera de
gran senor; fué rey, principe y poeta en la
e8Ce1a ; imn arrestos de filésofo combativo,
d]“mi(l vez se sintio mendigo, fracasado y trinn-
fador; una pizea de todo eso le quedd dentro
arafiindole partes vitales, se hizo una mezco-
lanza en el cerebro, en el corazon y en el es-
témago,

El joven actor —gue quiere aprisionar los

-anos con la mano, pues ve que las horas pasan

¥ no surge a la Inz encandiladora del éxito ro-
tundo— eombafe las ideas de su amigo cre-
véndose en posesion de la absoluta verdad, de
esa verdad de la mentira por la que los estu-
diosos mataron amores, suefios Y esperanzas y
murieron en la oseuridad,

MANO A MANO

Lia vespuesta de uno es contestada a tira de
ametralladora por el otro, giramos la cabeza
Siguiendo la pelea sin descanso, sin nervios,
palabrag van y palabras vienen, ripidas, certe-
rag. Hon dos diploméiticos del ’lltt que no. ce-
Jan en su empefio superior.

Vale la pena oirlos, por aquello definido por
la academia (limpia, fija v da esplendor) que
pone en su lugar al “comediante”, léage c6mi-
co de la legua o mal comleo, v destaca, en
cambio la palabra “cémico”, que signifiea 1o
(ite muehos suponen que quiere decir come-
diante, por no incursionar de vez en cuando
por ese mar incomensurable impreso en menu-
do cuerpo 6, que llamamos diceionario. Habla-
mos tan mal! Aplicamos al tun-tun giros cu-
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vo significado es inverso, verbigracia: algido,
control, eontingencia, refirmo, solueionar, ¢hi-
che, penfigrama por pentagrama, conyugue
por cényugue, ete.

Repito que vale la pena oirlos, de la sereni-
dad de su juicio mesurado podemos apren-
der a diseriminar valores.

—H modernismo estd exagerando la vision
teatral de conjunto —dice el actor viejo.

—n unos casos usted tiene razém, en otros
no, Me parece (ue tenemos que ser justos.

—DMe agradaria que me dijera usted endl es
esa justicia.

—Con mucho gusto, Hn su época se vivia
del siglo de ore espafiol, de las traduceiones
de Scribe, del teatro, de Hehegaray y de los
nuevey recuerdos de Marviano José de Larra y
Mesonero Romanos. . .

—A mucha honra, amigo! Hran tiempos de
comprensiin y amor al teatro, cosas ambas que
se van perdiendo por el horror a la velocidad.

—S1 me permite...

—Lie permito. ..

—Hra teatro muy hermoso, a que negarlo,
pero sin problemas; la ingenuidad de la gente
aceptaba obras que hoy no tolerarfan sus nietos.

—Teatro sano, diga usted! Que resulta cosa
bien distinta... Amor, pasion, justicia y leal-
tad? Le parece poco?

Sin meterse en las subcapas del espirvitn,

—Palabras!

—Hechos coneretos!

—i Me va a querer convencer que los indi-
viduos amorlos, los andrézines, los bebedores,
morfinémanos, desamorados, aguellos temblan-
tes de farag morales, las “flappers” inconsis-
teéntes y las ancianag ardiendo en deseos incon-
tenibles son eje y esencia de los estndios in-
trospectivos moderons? ;Inversién de poesia
enfermiza salpicada de frases ambignas deto-
nantes, § By eso? j Ahi estda el problema?

—Tendriamos que irnos a Grecia.

—Adonde usted quiera! Hl caso es gque usted
1o ha respondido a mi pregunta.

Nos acomodamos en la mesa los tres, el humo
de los cigarrillos nos envolvia; complacido el
actor joven por el punto que iba a tocar, son-
rié, en tanto su amigo, mirdndome de mslavo,
sacudia la ceniza que formaba un mapa ex-

travagante sobre su planchadoe pantalén neero.
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